5.PROGRAMACION CICLOS FORMATIVOS DE GRADO
BASICO

-FAMILIA DE ADMINISTRACION Y GESTION: GRADO BASICO EN SERVICIOS A LA
ADMISTRACION

-FAMILIA DE INFORMATICA Y COMUNICACIONES: GRADO BASICO EN INFORMATICA Y
COMUNICACIONES

La LOMLOE, Ley Organica 2/2006, de 3 de mayo, de Educacion, regula en su articulo 43 la
evaluacion del aprendizaje del alumnado en los ciclos formativos de formacidn profesional, y
en el articulo 44 sus titulos y convalidaciones, precisando en el articulo 30, apartados 4 y 5,
aspectos especificos de la evaluacién y titulacion en los ciclos formativos de grado basico.

ORDEN EDU/1575/2024, de 23 de diciembre, por la que se regula el proceso de evaluacion del
alumnado que curse ensefianzas de grados D y E del sistema de formacion profesional en la
Comunidad de Castillay Ledn.

El Real Decreto 498/2024, de 21 de mayo, modifica determinados decretos por los que se
establecen titulos de Formacidn profesional de grado basico y se fijan sus ensefianzas minimas.

Mediante el Real Decreto 659/2023, de 18 de julio, se desarrolla la ordenacién del Sistema de
Formacidn Profesional, determinandose en el articulo 7.2 que las administraciones educativas
estableceran los curriculos correspondientes a los grados D y E, respetando las atribuciones
competenciales establecidas en el articulo 6 de la Ley Orgéanica 2/2006, de 3 de mayo, de
Educacidn, y de acuerdo con lo prescrito en la Ley Organica 3/2022, de 31 de marzo, de
ordenacion e integracién de la Formacion Profesional, esta disposicion, y el resto de
desarrollos normativos del Sistema de Formacién Profesional. En todo caso, se respetaran
siempre todos los elementos contemplados en el curriculo basico.

La ORDEN EDU/1285/2024, de 26 de noviembre, establece el curriculo de los ciclos formativos
de grado basico, correspondiente a la oferta de grado D y nivel 1, del sistema de formacion
profesional, conducente a la obtenciéon de los titulos de Técnico Basico y Graduado en
Educacidn Secundaria Obligatoria, en la Comunidad de Castilla y Ledn. Por otro lado, este real
decreto regula y describe pormenorizadamente los aspectos regulatorios de los ciclos
formativos de grado bdasico en el titulo Il, capitulo IV, seccion 29, asi como otros relativos a la
evaluacidn, estableciéndose para el ambito profesional del que constan los citados ciclos
formativos, el curriculo del médulo profesional de itinerario personal para la empleabilidad,
incluido en ese dmbito, en términos de resultados de aprendizaje y criterios de evaluacion.

5.1 Formacion profesional Basica: Servicios a la administracion e Informatica y
Comunicaciones: primer curso

5.1.1 INTRODUCCION: CONCEPTUALIZACION Y CARACTERISTICAS DEL MODULO.
Curriculo basico del médulo profesional de comunicacién y sociedad-inglés

Maddulo Profesional: Inglés Profesional (GB)

Cddigo: 3011



Nivel del Ciclo Formativo: Primero
Duracion del Ciclo Formativo: 2 cursos académicos

Duracién del médulo profesional: 2 cursos académicos

5.1.2 COMPETENCIAS PROFESIONALES ASOCIADAS, LOS RESULTADOS DE APRENDIZAJE Y
CRITERIOS DE EVALUACION Y CONTENIDOS.

La competencia general del titulo de Servicios a la Administracion consiste en realizar tareas
administrativas y de gestidn basicas, con autonomia con responsabilidad e iniciativa personal,
operando con la calidad indicada, observando las normas de aplicacion vigente
medioambientales y de seguridad e higiene en el trabajo y comunicandose de forma oral y
escrita en lengua castellana y, en su caso, en la lengua cooficial propia, asi como en alguna
lengua extranjera.

La competencia general del titulo de Informdatica y Comunicaciones consiste en realizar
operaciones auxiliares de montaje y mantenimiento de sistemas microinformaticos, periféricos
y redes de comunicacion de datos, asi como de equipos eléctricos y electrénico, operando con
la calidad indicada y actuando en condiciones de seguridad y de proteccidon ambiental con
responsabilidad e iniciativa personal y comunicdndose de forma oral y escrita en lengua
castellana y en su caso en la lengua cooficial propia asi como en alguna lengua extranjera.

Competencias Especificas

7. Comunicarse en lengua extranjera, con creciente autonomia, empleando recursos
analégicos y digitales y usando estrategias bdsicas de comprension, produccion e
interaccion, para responder de manera creativa y eficaz a necesidades personales y
profesionales concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1, CCL2, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAAS, CC1.

8. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingliistica y cultural, usando los
repertorios personales y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos propios,
para gestionar de forma empatica y respetuosa situaciones interculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCECL1.

Criterios de evaluacion
Competencia especifica 7.

7.1 Interpretar de manera guiada el sentido global de textos orales, escritos y multimodales
breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia personal o propios del
ambito profesional de especializacidn, expresados de forma clara y en el registro estandar de
la lengua extranjera. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1)

7.2 Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves, sencillos,
adecuados a la situaciéon comunicativa, siguiendo pautas establecidas y haciendo uso de
herramientas y recursos analégicos y digitales. (CCL1, CCL2, CP1, CP2, CD3)

7.3 Participar en situaciones y acciones guiadas sincronas y asincronas, breves y sencillas, en
lengua extranjera, sobre temas cotidianos, de relevancia personal o proximos al ambito
profesional del ciclo, mostrando empatia y respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones
de interlocutores e interlocutoras. (CCL1, CCL5, CP2, CD3, CC1)



7.4 Seleccionar, de forma guiada y en entornos personales y de la propia especialidad
profesional, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomary
ceder la palabra, en lengua extranjera. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CC1)

Competencia especifica 8.

8.1 Mejorar la capacidad de comunicarse y de aprender la lengua extranjera utilizando, de
forma progresivamente auténoma, los conocimientos y estrategias del repertorio linglistico y
cultural propio, con apoyo de otras y otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
(CCL5, CP2, CPSAA1, CPSAA3)

8.2 Reconocer la diversidad lingtiistica y cultural como fuente de enriquecimiento personal y
profesional, identificando los elementos culturales y lingliisticos que fomentan el respeto, la
sostenibilidad y la democracia. (CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1)

Contenidos

Comunicacidn en lengua extranjera.

— Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

— Estrategias basicas para la planificacion, y ejecucidn de la comprension, la produccion y
la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales sencillos.

— Funciones comunicativas basicas tanto del ambito personal como del ambito profesional
de especializacion: saludar, despedirse y presentarse; describir a personas, objetos y
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir
e intercambiar informacidn; dar instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda; etc.

— Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la
expresion de la entidad y sus propiedades; la cantidad y la cualidad; el espacio y las
relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; la afirmacién; la negacion; la
interrogacién y la exclamacién.

— Léxico, frases y expresiones basicas de uso comun en el ambito personal y en el ambito
profesional de especializacidn.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos.

— Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos gréficos sencillos.

— Cortesia linguistica y etiqueta digital.

— Herramientas analdgicas y digitales bdsicas para la comprensién, producciéon y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién para el aprendizaje y la comunicacién tanto en el ambito personal como en
el ambito profesional de especializacion.

— Principales estrategias y técnicas para responder a una necesidad comunicativa bdsica y
concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.

— Estrategias basicas para identificar, recuperar y utilizar unidades lingliisticas sencillas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

— Aspectos socioculturales y sociolingiisticos basicos relativos a la vida cotidiana y a las
situaciones propias del ambito profesional de especializacion.



— Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linguistica y cultural.

5.1.3 RESULTADOS DE APRENDIZAJE QUE PUEDEN SER DESARROLLADOS EN LA EMPRESA U
ORGANISMO EQUIPARADO (verificar con ANEXO Il del Plan de Formacidn de FFE segun
ORDEN EDU/173/2025, de 20 de febrero, por la que se desarrolla la formacién en
empresa u organismo equiparado, para las ofertas de formacion profesional de los
grados D y E del Sistema de Formacion Profesional en la Comunidad de Castilla y
Ledn)

No aplica para estos ciclos formativos.

5.1.4 SECUENCIACION Y TEMPORALIZACION DE LAS UNIDADES DE TRABAJO.

El método English. Comunicacion y Sociedad 1 de la editorial Macmillan sera utilizado
como libro de referencia durante el presente curso. Estd dividido en 9 unidades que
serdn impartidas a razén de tres unidades por trimestre.

Esta secuenciacion podrd variar a lo largo del curso dependiendo de las caracteristicas
del grupo, del nivel de competencia curricular de los alumnos y del ritmo de trabajo
con que se pueda ir trabajando. En las reuniones del departamento en las que se haga
el seguimiento de la programacion se trataran las incidencias que puedan producirse y
se hardn los reajustes que sean necesarios en la secuenciacién propuesta.

Titulo Fechas y sesiones

UT 1: Are you from the UK?
UT2: I've got a new smartphone
UT 3: Do you ride in school?

UT 1: We're are part-time
gardeners

UT2: I'm wearing casual clothes
UT 3: The food was delicious!
UT 1: We went to the cinema
UT2: I'm going to be healthy
UT 3: Can I help you?

PRIMER TRIMESTRE

0 [N|N |

SEGUNDO TRIMESTRE

TERCER TRIMESTRE

N[N [0 (N[N

5.2 Formacion profesional Basica: Servicios a la administracion e Informatica y
Comunicaciones: segundo curso

5.2.1 INTRODUCCION: CONCEPTUALIZACION Y CARACTERISTICAS DEL MODULO.
Curriculo basico del médulo profesional de comunicacion y sociedad-inglés

Mddulo Profesional: Inglés Profesional (GB)
Cddigo: 3012
Nivel del Ciclo Formativo: Segundo

Duracion del Ciclo Formativo: 2 cursos académicos



Duracién del médulo profesional: 2 cursos académicos

5.2.2 COMPETENCIAS PROFESIONALES ASOCIADAS, LOS RESULTADOS DE APRENDIZAIE Y
CRITERIOS DE EVALUACION Y CONTENIDOS.

La competencia general del titulo de Servicios a la Administracidn consiste en realizar tareas
administrativas y de gestion basicas, con autonomia con responsabilidad e iniciativa personal,
operando con la calidad indicada, observando las normas de aplicacion vigente
medioambientales y de seguridad e higiene en el trabajo y comunicandose de forma oral y
escrita en lengua castellana y, en su caso, en la lengua cooficial propia, asi como en alguna
lengua extranjera.

La competencia general del titulo de Informatica y Comunicaciones consiste en realizar
operaciones auxiliares de montaje y mantenimiento de sistemas microinformaticos, periféricos
y redes de comunicaciéon de datos, asi como de equipos eléctricos y electrdnico, operando con
la calidad indicada y actuando en condiciones de seguridad y de proteccidon ambiental con
responsabilidad e iniciativa personal y comunicdndose de forma oral y escrita en lengua
castellana y en su caso en la lengua cooficial propia asi como en alguna lengua extranjera.

Competencias Especificas

7. Comunicarse en lengua extranjera, con creciente autonomia, empleando recursos
analégicos y digitales y usando estrategias bdsicas de comprensién, produccion e
interaccion, para responder de manera creativa y eficaz a necesidades personales
y profesionales concretas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL1, CCL2, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD3, CPSAA5, CC1.

8. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingliistica y cultural, usando los
repertorios personales y tomando conciencia de las estrategias y conocimientos
propios, para gestionar de forma empadtica y respetuosa situaciones
interculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores del Perfil de salida:
CCL5, CP2, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1.

Criterios de evaluacion
Competencia especifica 7.
8.1.Interpretar el sentido global y la informacion especifica y explicita de textos
orales, escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y
cotidianos, de relevancia personal o propios del ambito profesional de
especializaciéon, expresados de forma clara y en el registro estandar de la lengua
extranjera. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1, CPSAAS)

8.2.Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves,
sencillos, estructurados, comprensibles y adecuados a la situacidon comunicativa,
siguiendo pautas establecidas y haciendo uso de herramientas y recursos
analdgicos y digitales. (CCL1, CCL2, CP1, CP2, CD3)

8.3. Participar activamente en situaciones y acciones guiadas sincronas y asincronas,
breves y sencillas, en lengua extranjera, sobre temas cotidianos, de relevancia
personal o préximos al ambito profesional del ciclo, mostrando empatia y



respeto por la cortesia linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes
necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de interlocutores e
interlocutoras. (CCL1, CCL5, CP2, CD3, CPSAAS5, CC1)

8.4. Utilizar en entornos personales y de la propia especialidad profesional,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacidn, tomary
ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones en lengua
extranjera. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CC1)

Competencia especifica 8.

8.1. Mejorar la capacidad de comunicarse y de aprender la lengua extranjera utilizando,
seleccionando los conocimientos y estrategias del repertorio linglistico y cultural
propio, con apoyo de otras y otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
(CCL5, CP2, CPSAA1, CPSAA3)

8.2.Aceptar y valorar la diversidad lingtistica y cultural como fuente de
enriquecimiento personal y profesional, identificando los elementos culturales y
linglisticos que fomentan el respeto, la sostenibilidad y la democracia. (CCL5, CP3,
CPSAA1, CPSAA3, CC3, CCEC1)

Contenidos

Comunicacidn en lengua extranjera.

— Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

— Estrategias basicas para la planificacidn, ejecucién, control y reparacion de la
comprension, la produccion y la coproduccién de textos orales, escritos y multimodales.

— Funciones comunicativas basicas tanto del dmbito personal como del ambito profesional
de especializacidn: saludar, despedirse y presentarse; describir a personas, objetos y
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir
e intercambiar informacidn; dar instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda; proposiciones o sugerencias; etc.

— Modelos contextuales y géneros discursivos comunes en la comprensién, produccién y
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos tanto del ambito
personal como del dmbito profesional de especializacién. — Unidades linglisticas basicas y
significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus
propiedades; la cantidad y la cualidad; el espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y
las relaciones temporales; la afirmacidn; la negacion; la interrogacion y la exclamacion;
relaciones logicas bdsicas. — Léxico, frases y expresiones de uso comun en el ambito
personal y en el ambito profesional de especializacion.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidn basicos, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

— Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos graficos.

— Cortesia linguistica y etiqueta digital.

— Herramientas analdgicas y digitales bdsicas para la comprensién, producciény
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién para el aprendizaje y la comunicacién tanto en el ambito personal como en
el ambito profesional de especializacion.



— Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica
y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico
propio.

— Estrategias basicas para identificar, recuperar y utilizar unidades lingliisticas (Iéxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingliistico personal.

— Aspectos socioculturales y sociolingtisticos basicos relativos a la vida cotidiana y a las
situaciones propias del dmbito profesional de especializacion.

— Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica y cultural.

5.2.3 RESULTADOS DE APRENDIZAJE QUE PUEDEN SER DESARROLLADOS EN LA EMPRESA U
ORGANISMO EQUIPARADO (verificar con ANEXO Il del Plan de Formacion de FFE segun
ORDEN EDU/173/2025, de 20 de febrero, por la que se desarrolla la formacién en
empresa u organismo equiparado, para las ofertas de formacion profesional de los
grados D y E del Sistema de Formacion Profesional en la Comunidad de Castilla y
Ledn)

No aplica para estos ciclos formativos.

5.2.4 SECUENCIACION Y TEMPORALIZACION DE LAS UNIDADES DE TRABAIJO.

El método English. Comunicacion y Sociedad 2 de la editorial Macmillan sera utilizado
como libro de referencia durante el presente curso. Esta dividido en 9 unidades que
serdn impartidas a razén de cuatro unidades por trimestre, teniendo en cuenta que
durante el tercer trimestre realizaran las practicas en una empresa.

Esta secuenciacion podra variar a lo largo del curso dependiendo de las caracteristicas
del grupo, del nivel de competencia curricular de los alumnos y del ritmo de trabajo
con que se pueda ir trabajando. En las reuniones del departamento en las que se haga
el seguimiento de la programacién se trataran las incidencias que puedan producirse y
se hardn los reajustes que sean necesarios en la secuenciacién propuesta.

Titulo Fechas y sesiones
PRIMER TRIMESTRE UT 1: What do you do? 6
UT2: Are you chatting online? 6
UT 3: How much do you buy 6
online?
UT 4: Let’s go on holiday! 7
SEGUNDO TRIMESTRE UT 1: I was posting a tweet 7
UT2: You should apply for that 6
job
UT 3: I'll apply for a scholarship | 6
UT 4: Have you installed the 6




new program?

5.3 LA METODOLOGIA DIDACTICA QUE SE VA A APLICAR

Métodos pedagdgicos (estilos, estrategias y técnicas de ensefianza) y

Tipos de agrupamientos y organizacion de tiempos y espacios:
Las lineas de actuacion en el proceso de ensefianza aprendizaje que permiten
alcanzar los objetivos del médulo en relacién con el aprendizaje de las
lenguas estdn relacionadas con:

e La utilizacion de la lengua tanto en la interpretacion y elaboraciéon de
mensajes orales y escritos sencillos, mediante su uso en distintos tipos de
situaciones comunicativas y textuales de su entorno.

e La utilizacién de un vocabulario adecuado a las situaciones de su entorno que
orientara la concrecion de los contenidos, actividades y ejemplos utilizados
en el modulo.

e Laseleccion y ejecucion de estrategias didacticas que faciliten el auto-
aprendizaje y que incorporen el uso de la lengua en situaciones de
comunicacion lo mas reales posibles, utilizando las posibilidades de las
Tecnologia de la Informacién y de la Comunicacién (correo electrénico, SMS,
internet, redes sociales, entre otras).

e La utilizacién de las técnicas de comunicacidn para potenciar el trabajo en
equipo que les permita integrarse en las actividades educativas con garantia
de éxito.

e Elacercamiento a la cultura de los paises de habla inglesa para que el
alumnado amplie su conocimiento de las costumbres, formas de relacién
social, rasgos y particularidades de estos lugares y, en definitiva, formas de
vida diferentes a las suyas. Ello promoverad la tolerancia y aceptacion,
acrecentard el interés en el conocimiento de las diferentes realidades
sociales y culturales, y facilitara la comunicacion intercultural

o El desarrollo de habitos de lectura que les permitan disfrutar de los textos
mediante el uso de readings adaptados a sus intereses, necesidades y
caracteristicas.

Por otra parte, los contenidos se desarrollan y organizan conforme a la légica
interna de la disciplina de la que se trata y a la secuenciacién didactica de
contenidos. La teoria y la practica, como elementos inseparables del
aprendizaje, se integraran en el desarrollo metodolégico del area.

Cada una de las unidades de trabajo que componen esta area se tratara
desde un punto de vista multidisciplinar. Por ello, los contenidos del libro de
English 1 y 2 se presentan agrupados en bloques cuya finalidad es
organizarlos de forma coherente y definir con mayor claridad qué
aprendizajes bdsicos deben consolidarse, sin que esto signifique que los
bloques deban desarrollarse independientemente unos de otros. Las
unidades se estructuran con claridad; la gramatica y el vocabulario nuevo se
presentan gradualmente, y las cuatro destrezas lingliisticas se trabajan de
manera equilibrada en funcidn del nivel exigido.

Cada tres unidades encontramos una unidad dedicada a técnicas de
aprendizaje (unidades Lifelong learning), donde se aprenden técnicas de




estudio, se trabaja de manera colaborativa en proyectos vinculados a las
Tecnologias de la informacion y de la Comunicacion (ICT), se acercan al
mundo laboral a través del inglés al mismo tiempo que adquieren
capacidades para la busqueda de trabajo.

El libro contiene un Self-study bank, un anexo que incluye una grammar
reference, una practica speaking reference, wordlists para cada unidad y un
listado de verbos irregulares. Esta seccién facilita el estudio auténomo de
todos los contenidos trabajados a lo largo del curso.

Criterios metodolégicos

Para lograr alcanzar los objetivos que se proponen en el Area de Inglés, asi
como el desarrollo de las competencias establecidas para el Médulo, los
materiales de English1 y 2 proponen:

1. Metodologia activa, participativa, constructiva y socializadora. La actividad
educativa debe dar preeminencia al uso de la lengua, a la lecturayala
expresion oral y escrita. El alumno debe tomar la iniciativa en el proceso de
aprendizaje, lo que incidira en su autonomia y madurez personal.

2. Se parte de los conocimientos previos, formales o no formales, para construir
el conocimiento cientifico. La organizacién y secuenciacion de los contenidos
del drea estan disefiadas para que las nuevas nociones se asienten sobre las
mas antiguas.

3. Se toman como eje de cada unidad de trabajo uno o varios contenidos,
alrededor de los que se trataran, de forma adecuada, tanto los contenidos
conceptuales como los procedimentales y los actitudinales. El profesor
orientara al alumno para que comprenda los conceptos y establezca
relaciones

3. significativas entre ellos; guiard sus actuaciones mostrandole las destrezas,
técnicas y estrategias referidas al saber hacer.

4. Las técnicas de trabajo cooperativo seran de aplicacién permanente en el
aula. La interaccién con otros alumnos y la toma de decisiones fomenta los
valores de respeto, esfuerzo y cooperacion. Para ello, se estimularid la
participacidén, y el trabajo en grupo sin descuidar la atencion individualizada
para adecuar el proceso de ensefianza al de aprendizaje.

5. La aplicacion a contextos reales. Se introducen contenidos aplicables a la vida
cotidiana y la sociedad actual para que el alumno alcance una madurez
personal y sea capaz de integrarse y desenvolverse de manera efectiva en el
ambito personal y en el mundo laboral.

6. Las actividades formativas tendrdn como objetivo adicional la globalizacién
de los contenidos y su funcionalidad. La lengua extranjera tiene un marcado
componente interdisciplinar que nos permite movernos hacia otros campos
del conocimiento. También nos permite integrar contenidos y competencias
relacionados con el mundo laboral, que se trabajan en las unidades de
Lifelong learning.

5.4 LOS PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DEL APRENDIZAJE DEL ALUMNADO,
RECOGIENDO LAS ACTUACIONES QUE SE LLEVARAN A CABO PARA EVALUAR Y
CALIFICAR LOS RESULTADOS DE APRENDIZAJES, INCLUIDOS LOS QUE SE
DESARROLLEN EN LA EMPRESA U ORGANISMO EQUIPARADO, Y LOS CRITERIOS DE
CALIFICACION DE LOS MODULOS Y EL PROCEDIMIENTO Y PLAZOS A SEGUIR PARA LA
PRESENTACION Y TRAMITACION DE LAS RECLAMACIONES.



Procedimientos de evaluacion del aprendizaje del alumnado

Para la evaluacion de los alumnos/as se utilizaran los siguientes instrumentos

e examenes

e actividades escritas

e actividades orales

e Observacion
Alo largo de todo el curso se realizardn diversas pruebas objetivas para evaluar
los conocimientos adquiridos por el alumno/a a través de cada unidad de
trabajo. Asimismo, se tendran en cuenta las distintas actividades, tanto orales
como escritas, que se realizaran en el aula y también las realizadas como
deberes para casa.
Como procedimiento para evaluar también se llevard a cabo la observacién de
la actitud y la participacion del alumno/a en clase.

Criterios de calificacion de los médulos

Los elementos que forman parte del proceso de evaluacion (en este caso evaluacion del
alumnado) son los criterios de evaluacion y los indicadores de logro en los que se desglosan,
las técnicas e instrumentos de evaluacion, los momentos de la evaluacidn y los agentes
evaluadores.

Estos responden a la cuestién de ¢qué evaluar?, icomo evaluar?, icuando evaluar? y équién
evalua? El quinto elemento hace referencia a la calificacion de los aprendizajes del alumnado.
En cuanto al qué evaluar, la evaluacion de los aprendizajes del alumnado tendrd como
referente ultimo la consecucién de los objetivos establecidos para la etapa y el grado de
adquisicion de las competencias previstas en el perfil de salida. No obstante, en virtud de las
vinculaciones entre las competencias clave y los criterios de evaluacion de cada competencia
especifica, el referente fundamental a fin de valorar el grado de adquisicion de las
competencias especificas de cada materia o ambito, serdn los criterios de evaluacion.

Con respecto al cdmo, las técnicas a emplear permitiran la valoracién objetiva de los
aprendizajes del alumnado, para lo que habra que emplear instrumentos variados, diversos,
accesibles y adaptados a las distintas situaciones de aprendizaje que se planteen. En todos los
niveles se incluirdn pruebas orales de evaluacion.

En relacidn con el cuando, las técnicas e instrumentos deberan aplicarse de forma sistematica
y continua a lo largo de todo el proceso educativo.

En cuanto al quién, el docente buscara la participacion del alumnado a través de su propia
evaluacién y de la evaluacién entre iguales.

Y, por ultimo, las calificaciones de cada materia seran decididas por el profesor
correspondiente, a partir de la valoracién y calificacién de los criterios de evaluacion
establecidos en la respectiva programacion didactica, teniendo presente, en su caso, las
medidas adoptadas en materia de atencidn a la diversidad.

Por otra parte, la evaluacién serd continua, permanente a lo largo de todo el proceso, de tal
forma que permita la adaptacién y readaptacién del mismo orientada a mejorar los
aprendizajes del alumnado. En este sentido, el referente principal para valorar los aprendizajes
serdn los criterios de evaluacién. A partir de ellos, y de sus indicadores de logro, se podra hacer
una mejor observacion de los niveles de desempefio que se espera que el alumnado alcance.
Ademas, las técnicas de evaluacion o procedimientos de evaluacién deberdn reunir una serie
de caracteristicas: seran variados para facilitar y asegurar la evaluacion integral del alumnado y
permitir una valoracion objetiva de todo el alumnado; incluiran propuestas contextualizadas y




realistas, en las que el alumnado pueda mostrar el grado de adquisicidn de las competencias;
propondran situaciones de aprendizaje de caracter funcional que permitan la activacién de los
conocimientos y estrategias de resolucidn de situaciones-problema; admitiran su adaptacién a
la diversidad de alumnado, en especial al alumnado con necesidad especifica de apoyo
educativo; y seran conocidos por el alumnado desde el inicio del proceso de aprendizaje. En
cada técnica o procedimiento de evaluacion se hara uso de una serie de instrumentos de
evaluacion caracteristicos. Su planificacidn y seleccién se realizara considerando, ademas, su
capacidad diagndstica, su adecuacion a las situaciones de aprendizaje programadas, su
idoneidad para realizar una evaluacién competencial y el grado de fiabilidad para asegurar la
objetividad en el proceso de evaluacion.

Los criterios de evaluacion, junto a sus indicadores de logro (qué evaluar) aparecen detallados
por niveles a continuacién. Por tanto, se trataria ademds de incluir técnicas e instrumentos de
evaluacidén asociados a los criterios de evaluacidn y/o a los indicadores de logro; momentos en
los que se llevara a cabo la evaluacién; agentes evaluadores y criterios de calificacion de la
materia asociados a los criterios de evaluacion.

Para obtener una calificacion de apto en cualquier examen han de alcanzarse al menos
5 puntos sobre 10.

De acuerdo con la Orden EDU/1285/2024, de 26 de noviembre, por la que se establece
el curriculo de los ciclos formativos de grado bdsico de Castilla y Ledn, el mdédulo de
Comunicacién y Sociedad integra Lengua Castellana, Ciencias Sociales e inglés. A
continuacion, se detalla la distribucidén horaria y el calculo de porcentajes en primeroy
segundo curso, asi como el resultado global del dmbito.

12 curso

Materia Horas semanales Porcentaje
Lengua castellana y ciencias sociales 3 60%
Inglés 2 40%

22 curso

Materia Horas semanales Porcentaje
Lengua castellana y ciencias sociales 4 66,66%
Inglés 2 33,33%

Alcanzado un acuerdo entre los departamentos de Lengua Castellana y literatura e
Inglés, se ha decidido que en ambos cursos, lengua castellana y ciencias sociales
tengan un porcentaje del 66,66% e inglés del 33,33% por cuestiones practicas.

Por ultimo, para poder realizar nota media con la unidad formativa 1 del médulo




profesional de comunicacion y sociedad, se debera alcanzar en la nota final de inglés
como minimo un 3.

-Recuperacion de la Asignatura:

Aquellos alumnos que no superen el médulo de comunicacion y sociedad, tendran la
asignatura pendiente debiendo recuperarla en el siguiente curso a través de alguna de
las siguientes vias:

- Examen de recuperacion en enero.
- Aprobando la primera y segunda evaluacién del curso actual.
- Examen de recuperacion en mayo.

Estas vias conducen a la superacion o no de la parte de lengua extranjera, inglés y
aportaran el tanto por ciento correspondiente al mddulo completo y asi se decidird si
el moédulo se ha superado o no.

Plazos a seguir para la presentacion y tramitacion de las reclamaciones.

Los/as alumnos/as podran solicitar en el Departamento de Inglés la revisidn
y/o reclamacién de calificaciones a final de cada trimestre.

Las reclamaciones se efectuardn en el tiempo comprendido a partir del
cuarto y el sexto dia lectivo posterior a la entrega del boletin de notas dando
lugar al inicio del procedimiento de reclamacion:

2 - Presentacidn de reclamacion : los/as alumnos/as deberan rellenar un
impreso que sera proporcionado en el Departamento de Inglés en el que
consignardn sus datos personales y expondran los motivos de su
reclamacion.

2 - Reunién de la Comisidn encargada de resolver la Reclamacion. La
Comisidn estard formada por El Jefe de Departamento, El Profesor implicado
y otro profesor del mismo Cuerpo, nombrado por El Jefe de Departamento.

2 - En el plazo de dos dias lectivos la Comision resolverd la Reclamacion y se
la remitira al alumno/a implicado.




5.5 PERDIDA DE EVALUACION CONTINUA

EL NUMERO MAXIMO DE FALTAS DE ASISTENCIA NO JUSTIFICADAS O LAS
ACTIVIDADES NO REALIZADAS QUE DETERMINARAN LA IMPOSIBLIDAD DE APLICAR
LA EVALUACION CONTINUA Y EL PROCEDIMIENTO A SEGUIR PARA LA EVALUACION
DEL ALUMNADO EN ESTOS CASOS.

No aplica para esos ciclos formativos.

5.6 LOS MATERIALES Y RECURSOS DIDACTICOS Y REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS

A lo largo del curso se utilizardn los siguientes recursos:

- Se utilizaran como libros de referencia ENGLISH. Comunicacion y sociedad 1y 2 de la
editorial Macmillan para el primer y segundo curso respectivamente. Estos métodos se
centran en el inglés funcional para su uso practico en las situaciones cotidianas que se

puedan dar en el trabajo o en situaciones cotidianas de la vida real.

Los contenidos de cada unidad estdn secuenciados en 7 bloques (vocabulario,
gramatica, lectura, Audio, pronunciacién, expresion oral y escritura) siguiendo un
orden légico. Los libros contienen también una referencia gramatical que los alumnos
pueden utilizar de forma auténoma para consolidar los aspectos gramaticales. Por
ultimo, cuenta con una serie de recursos para poder realizar actividades on line:
audios, lecturas u otras actividades de refuerzo.

e Audio de las actividades del libro en el CD de Recursos para el aula.

¢ Diccionarios, diccionarios on line, revistas, periddicos, libros de recursos
didacticos: Games for gramar practice, Activity Box de la editorial Cambridge
University Press.

e Equipos informaticos conectados a internet para realizar consultas, visualizar
videos, realizar actividades de diverso tipo a través de distintas paginas web, o
para subir actividades a la plataforma moodle en amadrigal.net.

¢ Aplicaciones informaticas de propdsito general para la preparacion de
presentaciones, trabajos, etc.

e Publicaciones periddicas de contenido general: periddicos, revistas, anuncios,
etc.

5.7 ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES.

No hay ninguna planificada para este curso, pero cada profesor puede elaborar la
actividad complementaria que considere oportuna, a lo largo del curso.



5.8 MEDIDAS DE ATENCION A LA DIVERSIDAD

El punto de partida comun de los textos con los que se trabaja en el Departamento es
el reconocimiento de que en toda clase hay alumnos con ritmos de aprendizaje y
grados de motivacién diferentes. El objetivo final es que todos los alumnos y alumnas
participen en el proceso de aprendizaje con plena satisfaccion y tengan el éxito que
corresponda a su capacidad e interés.

Se podran tomar medidas de atencién a la diversidad orientadas a responder
a necesidades educativas concretas de los alumnos y las alumnas y a la consecucién
de los resultados de aprendizaje vinculados a las competencias profesionales del titulo,
y se respondera al derecho a una educacién inclusiva que les permita alcanzar dichos
objetivos vy la titulacidn correspondiente, segun lo establecido en la normativa vigente
en materia de derechos de las personas con discapacidad y de su inclusion social.

De igual forma se podran promover medidas metodoldgicas de atencion a la diversidad
gue permitan a los centros, en el ejercicio de su autonomia, una organizacién de las
ensefianzas adecuada a las caracteristicas de los alumnos y las alumnas que puedan
presentar alguna discapacidad.

Alumnado Adaptacion no significativa Observaciones
A Elija un elemento.
B Elija un elemento.
C Elija un elemento.
D Elija un elemento.

5.9 PLANIFICACION DE ACTIVIDADES DE RECUPERACION DEL MODULO
PROFESIONAL PENDIENTE DE SUPERACION (modelo plan recuperacién).



INFORMACION POR MATERIAS OBJETO DE RECUPERACION:

DATOS DEL ALUMNO
Apellidos: Nombre:

PLAN DE TRABAJO PARA EL CURSO FP BASICA 1

(SAD E 1YC) MATERIA: INGLES

CRITERIOS DE EVALUACION

Competencia especifica 7.

7.1 Interpretar de manera guiada el sentido global de textos orales, escritos V|
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancial
personal o propios del ambito profesional de especializacion, expresados de formal
claray en el registro estandar de la lengua extranjera. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1)

7.2 Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves,
sencillos, adecuados a la situacibn comunicativa, siguiendo pautas establecidas Y|
haciendo uso de herramientas y recursos analégicos y digitales. (CCL1, CCL2, CP1,
CP2, CD3)

7.3 Participar en situaciones y acciones guiadas sincronas y asincronas, breves vy
sencillas, en lengua extranjera, sobre temas cotidianos, de relevancia personal o
préoximos al ambito profesional del ciclo, mostrando empatia y respeto por la cortesial
linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de interlocutores e interlocutoras. (CCL1, CCL5,
CP2, CD3, CC1)

7.4 Seleccionar, de forma guiada y en entornos personales y de la propia especialidad
profesional, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, en lengua extranjera. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CC1)

Competencia especifica 8.

8.1 Mejorar la capacidad de comunicarse y de aprender la lengua extranjera utilizando,
de forma progresivamente autbnoma, los conocimientos y estrategias del repertorio
lingliistico y cultural propio, con apoyo de otras y otros participantes y de soportes
analdgicos y digitales. (CCL5, CP2, CPSAAL, CPSAA3)

8.2 Reconocer la diversidad linglistica y cultural como fuente de enriquecimiento
personal y profesional, identificando los elementos culturales y linglisticos que
fomentan el respeto, la sostenibilidad y la democracia. (CCL5, CP3, CPSAAL,
CPSAA3, CC3, CCEC1)

CONTENIDOS
Comunicacion en lengua extranjera.
— Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.
— Estrategias basicas para la planificacion, y ejecucién de la comprensién, la
produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales sencillos.
— Funciones comunicativas béasicas tanto del ambito personal como del ambito!
profesional de especializacién: saludar, despedirse y presentarse; describir a
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas |
lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion; dar instrucciones Yy
ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,; etc.
— Unidades linglisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales
como la expresion de la entidad y sus propiedades; la cantidad y la cualidad; el
espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; la
afirmacion; la negacion; la interrogacion y la exclamacion.
— Léxico, frases y expresiones béasicas de uso comun en el ambito personal y en el
ambito profesional de especializacion.
— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos.




— Convenciones ortograficas bésicas y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos graficos sencillos.
— Cortesia linguistica y etiqueta digital.

— Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion vy
coproduccioén oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion y
colaboracién para el aprendizaje y la comunicacién tanto en el &mbito personal
como en el &mbito profesional de especializacion.

— Principales estrategias y técnicas para responder a una necesidad comunicatival
basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
lingliistico propio.

— Estrategias basicas para identificar, recuperar y utilizar unidades linguisticas
sencillas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion
de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

— Aspectos socioculturales y sociolinguisticos basicos relativos a la vida cotidiana |
a las situaciones propias del &mbito profesional de especializacion.

— Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingiistica y cultural.

METODOLOGIA DIDACTICA
e Adaptaciones significativas o no significativas (si precisa)
e PTIs (si precisa)
e Actividades de refuerzo (si precisa)
e Agrupamientos flexibles
MEDIDAS DE REFUERZO Y ORGANIZACION
[] Equipo Teams para proporcionarles la informacién sobre las tareas y ejercicios que
deben resolver/presentar.
[] Resolver dudas a través del Teams
[] Presentacion de actividades y trabajos.
[ Presentacion a pruebas de evaluacion.

PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION
e Sisupera la primera y segunda evaluacion del curso actual,
automaticamente supera la asignatura pendiente.

e Las medidas de refuerzo se llevaran a cabo durante todo el curso.
o Presentacién de tareas, trabajos, porfolio....

e Pruebas escritas / orales....:
-Mes de enero: 12 oportunidad, presentacion a pruebas de evaluacion para
superar la/as materias pendientes
-Mes de mayo: 22 oportunidad, presentacion a pruebas de evaluacién para
superar la materia pendiente.

En Avila, a de de




PLANES DE REFUERZO

INFORMACION POR MATERIAS OBJETO DE REFUERZO Y APOYO:
DATOS DEL ALUMNO |
Apellidos: Nombre: |

PLAN DE TRABAJO PARA EL CURSO FP BASICA SAD1 E IYC1 |MATERIA: INGLES

(Criterios de evaluacion y contenidos junto a las situaciones de aprendizaje en las que se van a
desarrollar, metodologia diddctica, medidas organizativas, generalidades sobre el desarrollo de
actividades y tareas, procedimiento para la evaluacion de los aprendizajes del alumnado...)
CRITERIOS DE EVALUACION (reflejados en la Programacion del Departamento)

CRITERIOS DE EVALUACION.

Competencia especifica 7.

7.1 Interpretar de manera guiada el sentido global de textos orales, escritos V|
multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de relevancia
personal o propios del &mbito profesional de especializacion, expresados de forma
clara y en el registro estdndar de la lengua extranjera. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1)

7.2 Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves,
sencillos, adecuados a la situacibn comunicativa, siguiendo pautas establecidas Y|
haciendo uso de herramientas y recursos analdgicos y digitales. (CCL1, CCL2, CP1,
CP2, CD3)

7.3 Participar en situaciones y acciones guiadas sincronas y asincronas, breves Y|
sencillas, en lengua extranjera, sobre temas cotidianos, de relevancia personal o
préximos al &mbito profesional del ciclo, mostrando empatia y respeto por la cortesial
linglistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de interlocutores e interlocutoras. (CCL1, CCLS5,
CP2, CD3, CC1)

7.4 Seleccionar, de forma guiada y en entornos personales y de la propia especialidad
profesional, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacion,
tomar y ceder la palabra, en lengua extranjera. (CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1,
CC1l)

Competencia especifica 8.

8.1 Mejorar la capacidad de comunicarse y de aprender la lengua extranjera utilizando,
de forma progresivamente auténoma, los conocimientos y estrategias del repertorio
lingliistico y cultural
propio, con apoyo de otras y otros participantes y de soportes analdgicos y digitales.
(CCL5, CP2, CPSAAL, CPSAA3)
8.2 Reconocer la diversidad linguistica y cultural como fuente de enriquecimiento
personal y profesional, identificando los elementos culturales y lingliisticos que
fomentan el respeto, la sostenibilidad y la democracia. (CCL5, CP3, CPSAAL,
CPSAA3, CC3, CCEC1)

Contenidos: los apartados de comunicacién, interculturalidad y plurilingliismo se encuentran
reflejados en la PGA del Departamento.

Comunicacion en lengua extranjera.

— Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.
— Estrategias basicas para la planificacion, y ejecucion de la comprension, la|
produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales sencillos.
— Funciones comunicativas basicas tanto del ambito personal como del ambito
profesional de especializacion: saludar, despedirse y presentarse; describir &
personas, objetos y lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas vy
lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacion; dar instrucciones V|
ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda,; etc.
— Unidades linguisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales




como la expresion de la entidad y sus propiedades; la cantidad y la cualidad; el
espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; la
afirmacion; la negacion; la interrogacion y la exclamacion.

— Léxico, frases y expresiones basicas de uso comun en el &mbito personal y en el
ambito profesional de especializacion.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion basicos.

— Convenciones ortogréficas basicas y significados e intenciones comunicativas
asociados a los formatos, patrones y elementos gréaficos sencillos.

— Cortesia linguistica y etiqueta digital.

— Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion V|
coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y
colaboracién para el aprendizaje y la comunicacién tanto en el &mbito personal
como en el ambito profesional de especializacion.

— Principales estrategias y técnicas para responder a una necesidad comunicativa
basica y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del
nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio
lingliistico propio.

— Estrategias basicas para identificar, recuperar y utilizar unidades lingulisticas
sencillas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion
de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

— Aspectos socioculturales y sociolingiiisticos basicos relativos a la vida cotidiana]
y a las situaciones propias del ambito profesional de especializacion.

— Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad linglistica y cultural.

SITUACIONES DE APRENDIZAJE
1. Areyou from the Uk?
I’ve got a new smartphone
Do you ride to school?
We are part time gardeners
| am wearing casual clothes
The food was delicious!
We went to the cinema
| am going to be healthy
9. Can |l help you?
METODOLOGIA DIDACTICA
e Adaptaciones significativas o no significativas (si precisa)
PTls (si precisa)
Actividades de refuerzo (si precisa)
e Agrupamientos flexibles
MEDIDAS DE REFUERZO Y ORGANIZACION
O Equipo Teams para proporcionarles la informacion sobre las tareas y ejercicios que
deben resolver/presentar.
[] Resolver dudas en el recreo de forma presencial.
L] Resolver dudas a través del Teams
[] Presentacion de actividades y trabajos.
0] Presentacion a pruebas de evaluacion.
[] Refuerzo educativo profesorado del centro.
O Refuerzo especifico por profesorado especializado (PT, Compensatoria)
O Agrupamiento flexible.
O Adaptaciones Metodologicas y/o evaluacion.

O NV A WN

PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

Las medidas de refuerzo se llevaran a cabo durante todo el curso.
Presentacion de tareas, trabajos, porfolio....

Pruebas escritas, orales correspondientes a su curso




INFORMACION POR MATERIAS OBJETO DE REFUERZO Y APOYO:
DATOS DEL ALUMNO |

Apellidos: Nombre:

PLAN DE TRABAJO PARA EL CURSO FP BASICA SAD2 E IYC2 |MATERIA: INGLES
(Criterios de evaluacion y contenidos junto a las situaciones de aprendizaje en las que se van a
desarrollar, metodologia diddctica, medidas organizativas, generalidades sobre el desarrollo de
actividades y tareas, procedimiento para la evaluacion de los aprendizajes del alumnado...)
CRITERIOS DE EVALUACION (reflejados en la Programacion del Departamento)
Competencia especifica 7.
7.1 Interpretar el sentido global y la informacidn especifica y explicita de textos orales,
escritos y multimodales breves y sencillos sobre temas frecuentes y cotidianos, de
relevancia personal o propios del ambito profesional de especializacién, expresados de
forma claray en el registro estandar de la lengua extranjera. (CCL1, CCL2, CP2, STEM1,
CPSAA5)
7.2 Producir en lengua extranjera textos orales, escritos y multimodales, breves, sencillos,
estructurados, comprensibles y adecuados a la situacidén comunicativa, siguiendo pautas
establecidas y haciendo uso de herramientas y recursos analdgicos y digitales. (CCL1,
CCL2, CP1, CP2, CD3)

7.3 Participar activamente en situaciones y acciones guiadas sincronas y asincronas,
breves y sencillas, en lengua extranjera, sobre temas cotidianos, de relevancia personal o
proximos al ambito profesional del ciclo, mostrando empatia y respeto por la cortesia
lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones de interlocutores e interlocutoras. (CCL1, CCL5, CP2, CD3,
CPSAAS5, CC1)

7.4 Utilizar en entornos personales y de la propia especialidad profesional, estrategias
adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra,
solicitar y formular aclaraciones y explicaciones en lengua extranjera. (CCL1, CCL5, CP1,
CP2, STEM1, CC1)

Competencia especifica 8.

8.1 Mejorar la capacidad de comunicarse y de aprender la lengua extranjera utilizando,
seleccionando los conocimientos y estrategias del repertorio linglistico y cultural propio,
con apoyo de otras y otros participantes y de soportes analdgicos y digitales. (CCL5, CP2,
CPSAA1, CPSAA3)

8.2. Aceptar y valorar la diversidad lingtiistica y cultural como fuente de
enriquecimiento personal y profesional, identificando los elementos culturales y linglisticos
que fomentan el respeto, la sostenibilidad y la democracia. (CCL5, CP3, CPSAA1, CPSAA3, CC3,
CCEC1)




Contenidos: los apartados de comunicacién, interculturalidad y plurilingliismo se encuentran
reflejados en la PGA del Departamento.

Comunicacién en lengua extranjera.

— Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

— Estrategias basicas para la planificacion, ejecucién, control y reparacion de la
comprension, la produccidn y la coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales.

— Funciones comunicativas basicas tanto del ambito personal como del dmbito profesional
de especializacidon: saludar, despedirse y presentarse; describir a personas, objetos y
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir
e intercambiar informacidn; dar instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda; proposiciones o sugerencias; etc.

— Modelos contextuales y géneros discursivos comunes en la comprensién, producciény
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos tanto del &mbito
personal como del dmbito profesional de especializacién. — Unidades lingtiisticas bdsicas y
significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus
propiedades; la cantidad y la cualidad; el espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y
las relaciones temporales; la afirmacién; la negacion; la interrogacion y la exclamacion;
relaciones légicas basicas. — Léxico, frases y expresiones de uso comun en el ambito
personal y en el dmbito profesional de especializacién.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidén basicos, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

— Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos graficos.

— Cortesia lingtiistica y etiqueta digital.

— Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, producciéon y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y
colaboracién para el aprendizaje y la comunicacion tanto en el ambito personal como en
el ambito profesional de especializacion.

— Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica
y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.

— Estrategias bdsicas para identificar, recuperar y utilizar unidades linglisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingliistico personal.

— Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos basicos relativos a la vida cotidiana y a las
situaciones propias del dmbito profesional de especializacidn.

— Estrategias bdsicas para entender y apreciar la diversidad linglistica y cultural.

SITUACIONES DE APRENDIZAJE

What do you do?

Are you chatting online?

How much do you buy online?

Let’s go on holiday!

| was posting a tweet

You should apply for that job

I’ll apply for a scholarship

Have you installed the new program?
Staying safe is important

=
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METODOLOGIA DIDACTICA
e Adaptaciones significativas o no significativas (si precisa)
e PTIs (si precisa)
e Actividades de refuerzo (si precisa)
e Agrupamientos flexibles
MEDIDAS DE REFUERZO Y ORGANIZACION
O Equipo Teams para proporcionarles la informacion sobre las tareas y ejercicios que
deben resolver/presentar.
[1 Resolver dudas en el recreo de forma presencial.
[] Resolver dudas a través del Teams
L] Presentacion de actividades y trabajos.
[] Presentacion a pruebas de evaluacion.
[] Refuerzo educativo profesorado del centro.
O Refuerzo especifico por profesorado especializado (PT, Compensatoria)
O Agrupamiento flexible.
O Adaptaciones Metodoldgicas y/o evaluacion.

PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION

Las medidas de refuerzo se llevaran a cabo durante todo el curso.
Presentacion de tareas, trabajos, porfolio....

Pruebas escritas, orales correspondientes a su curso




Resultados de aprendizaje y Criterios de Evaluacién segin Real Decreto ORDEN EDU/1285/2024, de 26 de noviembre
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basicas de comprensidn, produccion e
interaccion, para responder de manera
creativa y eficaz a necesidades personales y
profesionales concretas.

7.1 Interpretar de manera
guiada el sentido global
de textos orales, escritos
y multimodales breves y
sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos,
de relevancia personal o
propios del ambito
profesional de
especializacion,
expresados de forma
claray en el registro
estandar de la lengua
extranjera. (CCL1, CCL2,
CP2, STEM1)

A description of
a daily routine
A chat

A consumer
report

A report

Phone numbers
A public
announcement
A family tree
Booking a hotel
room

Telling the time
Asking for travel
information
Work
experience

Resultados de Aprendizaje /Competencias L y . Peso Instrumento de Agente
e Criterios de Evaluacion Contenidos o »
especificas (%) evaluacion evaluador
7. RAL. Comunicarse en lengua extranjera, con A review 10+15 | Prueba escrita Heteroevaluacio
creciente autonomia, empleando recursos An online quiz n
analdgicos y digitales y usando estrategias An article




A job advert
Favourite meal
Sightseeing in
London
Making choices
The experience
of a bartender

7.2 Producir en lengua
extranjera textos orales,
escritos y multimodales,
breves, sencillos,
adecuados a la situacion
comunicativa, siguiendo
pautas establecidas y
haciendo uso de
herramientas y recursos
analdgicos y digitales.
(CCL1, CCL2, CP1, CP2,
CD3)

A blog post
Instant
messages

A text message
An application
form

A formal e-mail
A presentation
A message

A social network
status update

A social network

profile

Meeting people
Buying a
smartphone

Buying a train
ticket
Expressing
preferences
Making

15+2

Prueba escrita

Heteroevaluacio
n




arrangements
Working in a
café

Giving
directions
Talking to a
fitness
instructor
Enquiring about
jobs
Pronunciation
of: [ei/, /s/, Is/,
12/, 112/, /3],
/d3/, /h/, 1t,
/d/,  /id/, /i,
[i:/, /v/, v/

7.3 Participar en
situaciones y acciones
guiadas sincronas y
asincronas, breves y
sencillas, en lengua
extranjera, sobre temas
cotidianos, de relevancia
personal o préximos al
ambito profesional del
ciclo, mostrando empatia
y respeto por la cortesia
linglistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades,

Meeting people
Buying a
smartphone
Buying a train
ticket
Expressing
preferences
Making
arrangements
Working in a
café

Giving

Prueba prdctica

Heteroevaluacio
n




ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones
de interlocutores e
interlocutoras. (CCL1,
CCL5, CP2, CD3, CC1)

directions
Pronunciation
of: [eif, /s/, Is/,
2/, iz/, /3],
/d3/, Ih/, I,
/d/, [id/, /i,
i/, v/, v/
Talking to a
fitness
instructor
Enquiring about
jobs

7.4 Seleccionar, de forma
guiada y en entornos
personales y de la propia
especialidad profesional,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion,
tomary ceder la palabra,
en lengua extranjera.
(CCL1, CCL5, CP1, CP2,
STEM1, CC1)

Meeting people
Buying a
smartphone
Buying a train
ticket
Expressing
preferences
Making
arrangements
Working in a
café

Giving
directions
Talking to a
fitness
instructor

Guia de
observacion

Autoevaluacion




Enquiring about
jobs
Pronunciation
of: fei/, /s/, Is/,
2/, iz/, /3],
/d3/, Ih/, I,
/d/, /fid/, [/,
i/, b/, v/

8 RAZ2. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad lingliistica y cultural, usando los
repertorios personales y tomando conciencia
de las estrategias y conocimientos propios,
para gestionar de forma empadtica y
respetuosa situaciones interculturales.

8.1 Mejorar la capacidad
de comunicarse y de
aprender la lengua
extranjera utilizando, de
forma progresivamente
auténoma, los
conocimientos y
estrategias del repertorio
linguistico y cultural
propio, con apoyo de
otras y otros
participantes y de
soportes analdgicos y
digitales. (CCL5, CP2,
CPSAA1, CPSAA3)

Present simple
of to be and of
have got
Present simple
There is / There
are

Adverbs of
frequency
Ability: can
Present
continuous

Past simple of to
be

There was /
There were

Past simple:
regular and
irregular verbs
Future: be going
to

15
15

Prueba escrita

Heteroevaluacio
n




Review of
tenses
Countries of the
world
Nationalities
Technology
Family
Transport

Jobs

Clothes

Colours

Food

Places in a town
Prepositions of
place
Fitness
health
School subjects
Useful phrases

and

8.2 Reconocer la
diversidad linglistica y
cultural como fuente de
enriquecimiento personal
y profesional,
identificando los
elementos culturales y
linguisticos que fomentan
el respeto, la
sostenibilidad y la

A class blog

A digital
presentation

A digital wall

A video for a
blog

An app: Doodle
A WebQuest
Online shopping

24

Guia
observacion

de

Heteroevaluacio
n




democracia. (CCL5, CP3,
CPSAA1, CPSAA3, CC3,
CCEC1)

Online tests
Online satellite
map tools
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profesionales concretas.

sencillos sobre temas
frecuentes y cotidianos,
de relevancia personal o
propios del dmbito
profesional de
especializacion,
expresados de forma
claray en el registro
estandar de la lengua
extranjera. (CCL1, CCL2,
CP2, STEM1, CPSAAS)

Job adverts
A careers leaflet
An interview
A website
Interviews
Hobbies and
interests
Instructions
Holidays

A class
discussion
Personal

Resultados de Aprendizaje /Competencias .. . . Peso Instrumento de Agente
P o je /Comp Criterios de Evaluacion Contenidos o i 9
especificas (%) evaluacion evaluador
7. RAL. Comunicarse en lengua extranjera, con A job profile 10+15 | Prueba escrita Heteroevaluacio

creciente autonomia, empleando recursos 7.1 Interpretar el sentido | A web forum n

analdgicos y digitales y usando estrategias global y la informacion An online

basicas de comprension, produccion e especifica y explicita de magazine article

interaccion, para responder de manera textos orales, escritos y A diary

creativa y eficaz a necesidades personales y multimodales breves y A report




descriptions
Talking to a
career advisor
A class
presentation
An explanation

7.2 Producir en lengua
extranjera textos orales,
escritos y multimodales,
breves, sencillos,
estructurados,
comprensibles y
adecuados a la situacion
comunicativa, siguiendo
pautas establecidas y
haciendo uso de
herramientas y recursos
analdgicos y digitales.
(CCL1, cCL2, CP1, CP2,
CD3)

A description

A blog post

A presentation
A travel review
A formal e-mail

A personal
profile

An informal e-
mail

A forum
message

A report
Introductions
Requesting
information
Working in a
shop

Making  travel
plans

A telephone
conversation
Enquiring about

15+2

Prueba escrita

Heteroevaluacio
n




ajob

Making requests
Making a
complaint
Giving
instructions
Pronunciation
of: silent letters,
I, I8l IK], T,
/d/, /id/,

Inl, 1 6/, 1,
/o], [2:/, 't/

7.3 Participar
activamente en
situaciones y acciones
guiadas sincronas y
asincronas, breves y
sencillas, en lengua
extranjera, sobre temas
cotidianos, de relevancia
personal o préximos al
ambito profesional del
ciclo, mostrando empatia
y respeto por la cortesia
linguistica y la etiqueta
digital, asi como por las
diferentes necesidades,
ideas, inquietudes,
iniciativas y motivaciones
de interlocutores e

A description

A blog post

A presentation
A travel review
A formal e-mail
A personal
profile

An informal e-
mail

A forum
message

A report
Introductions
Requesting
information
Working in a

Prueba prdctica

Heteroevaluacio
n




interlocutoras. (CCL1,
CCL5, CP2, CD3, CPSAAS,
CC1)

shop

Making  travel
plans

A telephone
conversation
Enquiring about

ajob

Making requests
Making a
complaint
Giving

instructions
Pronunciation
of: silent letters,
NI, Isl, I/, 1,
/d/, /id/,

Inl, I 6/, 11,
/o], [2:/, [n't/

7.4 Utilizar en entornos
personales y de la propia
especialidad profesional,
estrategias adecuadas
para iniciar, mantenery
terminar la comunicacion,
tomary ceder la palabra,
solicitar y formular
aclaraciones y
explicaciones en lengua
extranjera. (CCL1, CCLS5,

A description

A blog post

A presentation
A travel review
A formal e-mail
A personal
profile

An informal e-
mail

A forum

Guia de
observacion

Autoevaluacion




CP1, CP2, STEM1, CC1)

message

A report
Introductions
Requesting
information
Working in a
shop
Making
plans
A telephone
conversation
Enquiring about

travel

ajob

Making requests
Making a
complaint
Giving

instructions
Pronunciation
of: silent letters,
I, Isl, IK], 1,
/d/, /id/,

Inl, 1o 11
/o], [2:/, [n't/

8 RA2. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad lingistica y cultural, usando los
repertorios personales y tomando conciencia
de las estrategias y conocimientos propios,
para gestionar de forma empatica y

8.1 Mejorar la capacidad
de comunicarse y de
aprender la lengua
extranjera utilizando,
seleccionando los

Present simple
There is / There
are

Present

15
15

Prueba escrita

Heteroevaluacio
n




respetuosa situaciones interculturales.

conocimientos y
estrategias del repertorio
linguistico y cultural
propio, con apoyo de
otras y otros
participantes y de
soportes analégicos y
digitales. (CCL5, CP2,
CPSAA1, CPSAA3)

continuous
Present simple /
continuous
Some / any /
many / much / a
lot of

Past simple

Was / were /
could / couldn’t
Past continuous
Should /
shouldn’t / must
/ mustn’t
Future: Will /
won’t

Be going to
Present perfect
Tense review
Jobs

Free-time
activities

Retail and
shopping

Travel and
tourism
Communication
Personal
gualities




Managing

money
ICT
Health and
safety
A digital | 24 Guia de | Heteroevaluacio
flipbook observacion n
8.2 Aceptar y valorar la A p.odcast
L S A TikTok
diversidad linglistica y .
cultural como fuente de A ) tourist
enriquecimiento personal information
y profesional, poster
identificando los Digital revision
elementos culturales y flashcards
lingUisticos que fomentan | A mind map
el respeto, la A school-life
sostenibilidad y la organiser
democracia. (CCL5, CP3, A free carbon
CPSAA1, CPSAA3, CC3, footprint
CCEC1) . .
infographic
A digital

timeline







ANEXO I.

CONTENIDOS del MODULO PROFESIONAL

En Real Decreto ORDEN EDU/1285/2024, de 26 de noviembre.

PRIMER CURSO
Contenidos

Comunicacidén en lengua extranjera.

— Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

— Estrategias basicas para la planificacién, y ejecucién de la comprension, la produccion y
la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales sencillos.

— Funciones comunicativas basicas tanto del ambito personal como del ambito profesional
de especializacidn: saludar, despedirse y presentarse; describir a personas, objetos y
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir
e intercambiar informacidén; dar instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda; etc.

— Unidades lingliisticas basicas y significados asociados a dichas unidades tales como la
expresion de la entidad y sus propiedades; la cantidad y la cualidad; el espacio y las
relaciones espaciales; el tiempo y las relaciones temporales; la afirmacion; la negacion; la
interrogacién y la exclamacion.

— Léxico, frases y expresiones basicas de uso comun en el ambito personal y en el ambito
profesional de especializacion.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacién basicos.

— Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos graficos sencillos.

— Cortesia lingtiistica y etiqueta digital.

— Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y
coproduccién oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccién y
colaboracidn para el aprendizaje y la comunicacidn tanto en el ambito personal como en
el ambito profesional de especializacion.

— Principales estrategias y técnicas para responder a una necesidad comunicativa basica y
concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingistico
propio.

— Estrategias basicas para identificar, recuperar y utilizar unidades linglisticas sencillas
(Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingliistico personal.

— Aspectos socioculturales y sociolingliisticos basicos relativos a la vida cotidiana y a las
situaciones propias del dmbito profesional de especializacion.

— Estrategias basicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica y cultural.

SEGUNDO CURSO
Contenidos



Comunicacion en lengua extranjera.

— Autoconfianza. El error como instrumento de mejora.

— Estrategias bdasicas para la planificacidon, ejecucion, control y reparacién de la
comprension, la produccién y la coproduccidn de textos orales, escritos y multimodales.

— Funciones comunicativas basicas tanto del ambito personal como del dmbito profesional
de especializacidon: saludar, despedirse y presentarse; describir a personas, objetos y
lugares; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir
e intercambiar informacién; dar instrucciones y érdenes; ofrecer, aceptar y rechazar
ayuda; proposiciones o sugerencias; etc.

— Modelos contextuales y géneros discursivos comunes en la comprensién, producciény
coproduccién de textos orales, escritos y multimodales breves y sencillos tanto del ambito
personal como del ambito profesional de especializacidon. — Unidades lingliisticas basicas y
significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus
propiedades; la cantidad y la cualidad; el espacio y las relaciones espaciales; el tiempo y
las relaciones temporales; la afirmacién; la negacion; la interrogacion y la exclamacion;
relaciones logicas basicas. — Léxico, frases y expresiones de uso comun en el ambito
personal y en el ambito profesional de especializacién.

— Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacidén basicos, y significados e
intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones.

— Convenciones ortograficas basicas y significados e intenciones comunicativas asociados
a los formatos, patrones y elementos graficos.

— Cortesia lingtiistica y etiqueta digital.

— Herramientas analdgicas y digitales basicas para la comprension, produccion y
coproduccidén oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interacciony
colaboracidn para el aprendizaje y la comunicacidn tanto en el ambito personal como en
el ambito profesional de especializacion.

— Estrategias y técnicas para responder eficazmente a una necesidad comunicativa basica
y concreta de forma comprensible, a pesar de las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linglistico
propio.

— Estrategias basicas para identificar, recuperar y utilizar unidades linglisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacién de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio lingliistico personal.

— Aspectos socioculturales y sociolingtiisticos basicos relativos a la vida cotidiana y a las
situaciones propias del ambito profesional de especializacidn.

— Estrategias bdsicas para entender y apreciar la diversidad lingtistica y cultural.




